HD BALL HEAD DISCONNECTOR - EGW HD BALL HEAD
DISCONNECTOR

EGW’s 1911 HD Ball Head Disconnector installs to tighten tolerances in your
1911. The top of the disconnector is taller so that it does not drag on the sear
pin. This is important when you are doing trigger work under 2 1/4 Ibs. since
you can feel the slightest drag. The ball head has been designed to get rid of
the click usually found on 1911s caused by the head moving back and forth in
the frame hole. The geometry of the disconnector has been altered so that it
is not tripped when inserting a loaded magazine. The bottom spade
incorporates a small .006 corner radius so that the disconnector does not dig
into the trigger bow and it improves functionality.

Attributes

e Name: EGW HD BALL HEAD DISCONNECTOR
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000207

e Mfr. No.: 10050

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 841370100354

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den HD Ball Head
Disconnector

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den EGW HD Ball Head Disconnector fiir deine 1911 Feuerwaffe entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere Installation und Bedienung des Disconnectors zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsregeln fur Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Disconnector installierst oder damit
umgehst.

Trage personliche Schutzausrustung, wie Schutzbrillen, wenn du an Feuerwaffen arbeitest.

Halte den Disconnector und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Nutzern.

Uberpriife regelméRig den Disconnector und andere Teile der Feuerwaffe auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Stelle sicher, dass der Disconnector mit deinem spezifischen 1911 Modell (Government, Commander,
Officers) kompatibel ist.

Versuche nicht, den Disconnector oder andere Komponenten der Feuerwaffe zu modifizieren, es sei denn,
du bist ein qualifizierter Bichsenmacher.

Vermeide die Verwendung des Disconnectors, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung
zeigt.

Achte auf das Gewicht des Abzugs; der Disconnector ist fur einen Einsatz unter 2 1/4 Ibs Abzugsgewicht
ausgelegt.

Stelle sicher, dass der Disconnector ordnungsgemaR installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Stift und andere fir die Installation des
Disconnectors empfohlene Werkzeuge.

Installationsschritte:

o Entferne den bestehenden Disconnector aus deiner 1911 gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Installiere den EGW HD Ball Head Disconnector sorgfaltig, indem du ihn mit dem SearPin
ausrichtest und sicherstellst, dass er nicht schleift.

o Stelle sicher, dass der Ballkopf richtig im Rahmenloch sitzt, um unerwiinschte Klickgerausche zu
vermeiden.

o Uberpriife, ob die Geometrie des Disconnectors korrekt ist und dass er nicht ausgeldst wird, wenn
du ein geladenes Magazin einsetzt.

o Vergewissere dich, dass die untere Kante des Disconnectors nicht in den Abzugsbogen eindringt.



3. Uberprifung nach der Installation:

o FUhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Disconnector

korrekt funktioniert.
o Teste die Abzugsfunktion ohne Munition, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.

4. Benutzung:

o Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du damit umgehst.
o Ube jederzeit sichere Handhabungs und SchieRtechniken.
o Sei dir des Abzugsgewichts bewusst und passe deine Handhabung entsprechend an.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Disconnector gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Metall und Feuerwaffenkomponenten.
e Entsorge den Disconnector nicht im regularen Haushaltsmull.
o Kontaktiere 6rtliche Recyclingzentren oder Waffenhandler fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung bezlglich des HD Ball Head Disconnectors, bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden, oder besuche deren offizielle Website.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. GenielRe dein verbessertes SchielRerlebnis mit dem EGW HD Ball Head
Disconnector!



Safety Instruction Guide for HD Ball Head
Disconnector

Introduction

Thank you for choosing the EGW HD Ball Head Disconnector for your 1911 firearm. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure the safe installation and operation of the disconnector.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all firearm safety rules.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the disconnector.

¢ Use personal protective equipment, such as safety glasses, when working on firearms.

¢ Keep the disconnector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the disconnector and other firearm parts for wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the disconnector is compatible with your specific 1911 model (Government, Commander,
Officers).

¢ Do not attempt to modify the disconnector or any other firearm component unless you are a qualified
gunsmith.

¢ Avoid using the disconnector if it shows any signs of damage or wear.

¢ Be aware of the trigger pull weight; the disconnector is designed for use under 2 1/4 Ibs trigger work.

¢ Ensure that the disconnector is properly installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: screwdriver, punch, and any other tools recommended for disconnector
installation.

2. Installation Steps:

o Remove the existing disconnector from your 1911 by following the manufacturer’s instructions.

o Carefully install the EGW HD Ball Head Disconnector by aligning it with the sear pin and ensuring it
does not drag.

o Ensure that the ball head fits properly within the frame hole to eliminate any unwanted clicking
sounds.

o Check that the geometry of the disconnector is correct and that it does not trip when inserting a
loaded magazine.

o Verify that the bottom spade of the disconnector does not dig into the trigger bow.

3. Postinstallation Check:

o After installation, conduct a function check to ensure that the disconnector operates correctly.
o Test the trigger function without ammunition to ensure smooth operation.



4. Usage:

o Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.
o Be aware of the trigger pull weight and adjust your handling accordingly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the disconnector according to local regulations regarding metal and firearm components.
¢ Do not dispose of the disconnector in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers or firearm dealers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the HD Ball Head Disconnector, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product or visit their official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your enhanced shooting experience with the EGW HD Ball Head Disconnector!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Desconector de Cabeza de Bola HD

Introduccion

Gracias por elegir el Desconector de Cabeza de Bola HD de EGW para tu arma 1911. Este producto estd
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar la instalacién y operacién seguras del
desconector.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las reglas de seguridad de armas.

e AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el desconector.

» Usa equipo de proteccidén personal, como gafas de seguridad, al trabajar en armas de fuego.

e Mantén el desconector y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el desconector y otras partes del arma para detectar desgaste o dafios.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

¢ Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que el desconector sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government,
Commander, Officers).

No intentes modificar el desconector ni ningln otro componente del arma a menos que seas un armero
calificado.

Evita usar el desconector si muestra signos de dafio o desgaste.

e Ten en cuenta el peso del gatillo; el desconector estd disefiado para usarse con trabajos de gatillo por
debajo de 2 1/4 Ibs.

Asegurate de que el desconector esté instalado correctamente antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gque tu arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias: destornillador, punzén y cualquier otra herramienta
recomendada para la instalacion del desconector.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el desconector existente de tu 1911 siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala cuidadosamente el Desconector de Cabeza de Bola HD de EGW alinedndolo con el pasador
del percutor y asegurandote de que no roce.

o AsegUrate de que la cabeza de bola encaje correctamente dentro del agujero del marco para
eliminar cualquier sonido de clic no deseado.

o Verifica que la geometria del desconector sea correcta y que no se active al insertar un cargador
cargado.

o Confirma que la parte inferior en forma de pala del desconector no se hunda en el arco del gatillo.

3. Verificacion Postinstalacion:



o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
desconector opere correctamente.
o Prueba la funcién del gatillo sin municién para asegurar un funcionamiento suave.

4. Uso:

o Siempre asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura al manipularla.
o Practica técnicas de manejo y tiro seguro en todo momento.
o Ten en cuenta el peso del gatillo y ajusta tu manejo en consecuencia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el desconector de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y componentes de armas
de fuego.

¢ No deseches el desconector en la basura doméstica normal.

e Contacta a centros de reciclaje locales 0 a comerciantes de armas para métodos de eliminacion
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Desconector de Cabeza de Bola HD, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto o visita su sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial. jDisfruta
de tu experiencia de tiro mejorada con el Desconector de Cabeza de Bola HD de EGW!



Guide de sécurité pour le déconnecteur HD Ball
Head

Introduction

Merci d'avoir choisi le déconnecteur HD Ball Head d'EGW pour ton arme de poing 1911. Ce produit est concu
pour améliorer les performances de ton arme tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une installation et un fonctionnement s(rs du
déconnecteur.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les régles de sécurité des armes a feu.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déconnecteur.

Utilise des équipements de protection personnelle, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu travailles
sur des armes a feu.

Garde le déconnecteur et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Inspecte régulierement le déconnecteur et les autres piéces de I'arme pour détecter 'usure ou les
dommages.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le déconnecteur est compatible avec ton modéle de 1911 spécifique (Government,

Commander, Officers).
N'essaie pas de modifier le déconnecteur ou tout autre composant de I'arme a moins d'étre un armurier

qualifié.

e Evite d'utiliser le déconnecteur s'il présente des signes de dommages ou d'usure.
¢ Sois conscient du poids de la détente; le déconnecteur est concu pour étre utilisé avec un poids de

détente inférieur a 2 1/4 Ibs.

e Assuretoi que le déconnecteur est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme est compléetement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, poincon et tout autre outil recommandé pour
l'installation du déconnecteur.

Etapes d'installation :

o Retire le déconnecteur existant de ta 1911 en suivant les instructions du fabricant.

o Installe soigneusement le déconnecteur HD Ball Head d'EGW en I'alignant avec la goupille de
détente et en t'assurant qu'il ne frotte pas.

o Assuretoi que la téte en forme de boule s'adapte correctement dans le trou du cadre pour éliminer
tout bruit de clic indésirable.

o Vérifie que la géométrie du déconnecteur est correcte et qu'il ne se déclenche pas lors de
I'insertion d'un chargeur chargé.

o Vérifie que la partie inférieure en forme de pelle du déconnecteur ne s'enfonce pas dans I'arc de la
détente.



3. Vérification apres installation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le déconnecteur
fonctionne correctement.
o Teste le fonctionnement de la détente sans munitions pour garantir un fonctionnement fluide.

4., Utilisation :

o Assuretoi toujours que I'arme est pointée dans une direction s(ire lors de la manipulation.
o Pratique des techniques de manipulation et de tir sGres a tout moment.
o Sois conscient du poids de la détente et ajuste ta manipulation en conséquence.

Instructions d'élimination

» Dispose du déconnecteur conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les
composants d'armes a feu.

¢ Ne jette pas le déconnecteur dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les centres de recyclage locaux ou les armuriers pour connaftre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le déconnecteur HD Ball Head, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec le produit ou de visiter leur site web officiel.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.
Profite de ton expérience de tir améliorée avec le déconnecteur HD Ball Head d'EGW !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Disconnettore HD Ball Head

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disconnettore HD Ball Head di EGW per il tuo firearm 1911. Questo prodotto e
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma garantendo al contempo la sicurezza durante |'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e
un'operazione sicure del disconnettore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi con cura e seqguire tutte le regole di sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il disconnettore.

Utilizza dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, quando lavori su armi da fuoco.
Tieni il disconnettore e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente il disconnettore e altre parti dell'arma per usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il disconnettore sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 (Government,
Commander, Officers).

¢ Non tentare di modificare il disconnettore o qualsiasi altro componente dell'arma a meno che tu non sia
un armaiolo qualificato.

¢ Evita di utilizzare il disconnettore se mostra segni di danno o usura.

« Sii consapevole del peso del grilletto; il disconnettore & progettato per un uso sotto i 2 1/4 Ibs di lavoro
sul grilletto.

¢ Assicurati che il disconnettore sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, punzone e qualsiasi altro strumento raccomandato per
I'installazione del disconnettore.

2. Passaggi di Installazione:

o Rimuovi il disconnettore esistente dal tuo 1911 seguendo le istruzioni del produttore.

o Installa con attenzione il Disconnettore HD Ball Head di EGW allineandolo con il perno del grilletto
e assicurandoti che non trascini.

o Verifica che la testa a sfera si adatti correttamente all'interno del foro del telaio per eliminare
eventuali suoni di clic indesiderati.

o Controlla che la geometria del disconnettore sia corretta e che non si attivi durante l'inserimento di
un caricatore carico.

o Verifica che la parte inferiore a pala del disconnettore non si incastri nel grilletto.

3. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il disconnettore operi



correttamente.
o Testa il funzionamento del grilletto senza munizioni per garantire un‘operazione fluida.

4. Uso:

o Assicurati sempre che 'arma sia puntata in una direzione sicura quando la maneggi.
o Pratica tecniche di maneggiamento e tiro sicure in ogni momento.
o Sii consapevole del peso del grilletto e adatta il tuo maneggiamento di conseguenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il disconnettore secondo le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da

fuoco.
¢ Non smaltire il disconnettore nei normali rifiuti domestici.
¢ Contatta i centri di riciclaggio locali o i rivenditori di armi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo al Disconnettore HD Ball Head, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o di visitare il loro sito ufficiale.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il Disconnettore HD Ball Head di EGW!



Sikkerhetsinstruksjonsquide for HD Ball Head
Disconnector

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW HD Ball Head Disconnector for ditt 1911 skytevapen. Dette produktet er designet for
a forbedre ytelsen til ditt skytevapen samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg installasjon og drift av disconnectoren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid skytevapen med forsiktighet og felg alle sikkerhetsregler for skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr du installerer eller handterer disconnectoren.

e Bruk personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med skytevapen.

 Hold disconnectoren og alle komponenter til skytevapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

e Inspiser regelmessig disconnectoren og andre deler av skytevapenet for slitasje eller skade.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at disconnectoren er kompatibel med din spesifikke 1911modell (Government, Commander,
Officers).

Forsgk ikke @ modifisere disconnectoren eller noen annen komponent av skytevapenet med mindre du er
en kvalifisert vapensmed.

Unnga a bruke disconnectoren hvis den viser tegn pa skade eller slitasje.

Veer oppmerksom pa avtrekksvekten; disconnectoren er designet for bruk under 2 1/4 Ibs avtrekksarbeid.
Serg for at disconnectoren er riktig installert fgr du bruker skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker, stempel og eventuelle andre verktgy anbefalt for
installasjon av disconnector.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende disconnectoren fra din 1911 ved & fglge produsentens instruksjoner.

o Installer forsiktig EGW HD Ball Head Disconnector ved a justere den med searpinnen og sgrge for
at den ikke drar.

o Sgrg for at ballhodet passer ordentlig inn i rammehullet for a eliminere eventuelle ugnskede
klikkelyder.

o Sjekk at geometrien til disconnectoren er korrekt og at den ikke aktiveres nar du setter inn et ladet
magasin.

o Verifiser at den nederste spaden pa disconnectoren ikke graver seg inn i triggerbuen.

3. Etterinstallasjonssjekk:

o Etter installasjonen, gjennomfar en funksjonssjekk for a sikre at disconnectoren fungerer korrekt.
o Test avtrekksfunksjonen uten ammunisjon for & sikre jevn drift.



4. Bruk:

o Sgrg alltid for at skytevapenet peker i en sikker retning nar du handterer det.
o @v pa sikker handtering og skytingsteknikker til enhver tid.
o Veer oppmerksom pa avtrekksvekten og juster handteringen deretter.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste disconnectoren i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og komponenter til skytevapen.
¢ Ikke kast disconnectoren i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale resirkuleringssentre eller vapenselgere for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller statte angaende HD Ball Head Disconnector, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet eller besgk deres offisielle nettside.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjegrende. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med EGW HD Ball Head Disconnector!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HD Ball Head
Disconnector

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér roztgcznika kulowego HD Ball Head Disconnector firmy EGW do Twojego pistoletu 1911.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojej broni, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosze doktadnie przeczytad te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczng instalacje i obstuge roztgcznika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa dotyczgcych
broni palnej.

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga roztacznika.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas pracy nad bronig palna.
Przechowuj roztgcznik i wszystkie elementy broni palnej w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj roztgcznik i inne czesci broni palnej pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze roztgcznik jest kompatybilny z Twoim modelem 1911 (Government, Commander, Officers).
Nie prébuj modyfikowaé roztgcznika ani zadnego innego elementu broni palnej, chyba ze jestes
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Unikaj uzywania roztacznika, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

BadZ swiadomy wagi spustu; roztacznik zostat zaprojektowany do pracy przy wadze spustu ponizej 2 1/4
Ibs.

Upewnij sie, ze roztacznik jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni palne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja broh palna jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret, wybijak oraz inne narzedzia zalecane do instalacji
roztgcznika.

Kroki Instalacji:

o Usun istniejgcy roztacznik z Twojego 1911, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

o Ostroznie zainstaluj roztacznik kulowy HD Ball Head Disconnector firmy EGW, upewniajgc sie, ze
jest wtasciwie wycentrowany w stosunku do pinu spustowego i nie ociera.

o Upewnij sie, ze gtowa kulowa pasuje prawidtowo w otworze ramy, aby wyeliminowa¢ niepozadane
dzwieki klikniecia.

o Sprawdz, czy geometria roztacznika jest prawidtowa i ze nie uruchamia sie podczas wktadania
zatadowanego magazynka.

o Zweryfikuj, ze dolna czes¢ topaty roztgcznika nie wgryza sie w tuk spustu.

Kontrola Po Instalacji:



o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze roztacznik dziata prawidtowo.
o Przetestuj funkcje spustu bez amunicji, aby upewni¢ sie o ptynnosci dziatania.

4. Uzytkowanie:

o Zawsze upewniaj sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.
o Praktykuj bezpieczne techniki obstugi i strzelania przez caty czas.
o Badz Swiadomy wagi spustu i dostosuj swoje zachowanie w zaleznosci od tego.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj roztacznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi metali i elementéw broni palnej.

¢ Nie wyrzucaj roztgcznika do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi centrami recyklingu lub dealerami broni palnej w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub wsparcia dotyczgcego roztagcznika kulowego HD Ball Head Disconnector
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do produktu lub odwiedzenie
ich oficjalnej strony internetowe;j.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych jest
najwazniejsze. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z roztgcznikiem kulowym HD Ball Head
Disconnector firmy EGW!



Turvaohjeet HD Ball Head Disconnectorille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW HD Ball Head Disconnectorin 1911aseeseesi. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseesi suorituskykya samalla kun se varmistaa turvallisuuden kaytdén aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi irrottimen turvallisen asennuksen ja kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia aseiden turvallisuusohjeita.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen irrottimen asentamista tai kasittelya.

e Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tydskennellessasi aseiden parissa.
¢ Pida irrotin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti irrotin ja muut aseen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta irrottin on yhteensopiva 1911mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.

« Al yritd muokata irrotinta tai muita aseen osia, ellei olet pateva aseiden korjaaja.

o Valta irrottimen kayttda, jos siina on merkkeja vaurioista tai kulumisesta.

¢ Ole tietoinen liipaisimen vetovoimasta; irrotin on suunniteltu kdytettavaksi alle 2 1/4 Ibs liipaisintydssa.
¢ Varmista, etta irrottin on asennettu oikein ennen aseen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, tappi ja muut irrottimen asennukseen suositellut tyékalut.

2. Asennusvaiheet:

o Poista nykyinen irrottin 1911:stasi noudattamalla valmistajan ohjeita.

Asenna EGW HD Ball Head Disconnector varovasti kohdistamalla se liipaisimen tappiin ja varmista,
ettei se raavi.

Varmista, etta pallopaa sopii kunnolla rungon reikaan poistaen kaikki eitoivotut napsahdusaanet.
Tarkista, etta irrottimen geometria on oikea eika se laukea ladatun patruunapesan asettamisen
yhteydessa.

Varmista, etta irrottimen alareunan lapio ei kaivaudu liipaisimen kaareen.

[¢]
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3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta irrottin toimii oikein.
o Testaa liipaisimen toimintaa ilman ammuksia varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

4, Kaytto:

o Varmista aina, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan kasittelyn aikana.
o Harjoittele turvallisia kasittely ja ampumatekniikoita kaikissa tilanteissa.
o Ole tietoinen liipaisimen vetovoimasta ja sdada kasittelyasi sen mukaan.



Havitysohjeet

¢ Havita irrottin paikallisten metallin ja aseen osien havitys saantdjen mukaan.
« Al havita irrotinta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai aseiden jalleenmyyijiin oikeiden havitysmenetelmien

osalta.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea HD Ball Head Disconnectorin osalta, viittaa tuotteen mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkeda. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta EGW HD Ball Head Disconnectorin kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for HD Ball Head
Disconnector

Introduktion

Tack for att du valt EGW HD Ball Head Disconnector for din 1911pistolen. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt vapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker installation och drift av disconnectorn.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsregler for skjutvapen.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar disconnectorn.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du arbetar med skjutvapen.
* Hall disconnectorn och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet disconnectorn och andra vapendelar for slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

« Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att disconnectorn ar kompatibel med din specifika 1911modell (Government, Commander,
Officers).

e Forsok inte att modifiera disconnectorn eller ndgon annan vapendel om du inte ar en kvalificerad
vapensmed.

¢ Undvik att anvanda disconnectorn om den visar tecken pa skada eller slitage.

¢ Var medveten om avtryckarens dragvikt; disconnectorn ar utformad foér anvandning under 2 1/4 lbs
avtryckarbete.

¢ Se till att disconnectorn ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, stans och andra verktyg som rekommenderas fér
installation av disconnector.

2. Installationssteg:

o

Ta bort den befintliga disconnectorn fran din 1911 enligt tillverkarens instruktioner.

Installera noggrant EGW HD Ball Head Disconnector genom att justera den med avtryckarpinnen
och sakerstalla att den inte drar.

Kontrollera att kulhuvudet passar ordentligt i ramhalet for att eliminera odnskade klickljud.
Kontrollera att geometrin pa disconnectorn ar korrekt och att den inte aktiveras nar en laddad
magasin satts in.

o Verifiera att den nedre spaden pa disconnectorn inte graver sig in i avtryckarbagen.

[¢]
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3. Kontroll efter installation:

o Efter installationen, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att disconnectorn fungerar
korrekt.
o Testa avtryckarfunktionen utan ammunition for att sakerstalla smidig drift.



4. Anvandning:

o Se alltid till att vapnet ar riktat i en saker riktning nar du hanterar det.
o Praktisera sakra hanterings och skjuttekniker hela tiden.
o Var medveten om avtryckarens dragvikt och justera din hantering darefter.

Avfallsanvisningar

e Kassera disconnectorn enligt lokala foreskrifter angaende metall och vapendelar.
e Kassera inte disconnectorn i vanlig hushallsavfall.
» Kontakta lokala atervinningscentraler eller vapensaljare for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stéd angadende HD Ball Head Disconnector, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medfdljer produkten eller besék deras officiella webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sakerhet &r av storsta vikt.
Njut av din forbattrade skytteupplevelse med EGW HD Ball Head Disconnector!



Bezpecnostni pokyny pro HD Ball Head
Disconnector

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW HD Ball Head Disconnector pro vasi zbrarn 1911. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi zbrané a zajistil bezpecnost béhem pouZzivani. Pfed instalaci a pouzivanim disconnectoru
si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni priru¢ku, abyste zajistili bezpecné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechna pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se
zbranémi.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s disconnectorem.

Pouzivejte osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle, pri praci na zbranich.

Uchovavejte disconnector a vSechny soucasti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte disconnector a dalsi ¢asti zbrané na opotrebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je disconnector kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).

NepokousSejte se modifikovat disconnector nebo jakoukoli jinou soucast zbrané, pokud nejste
kvalifikovany zbrojir.

Vyhnéte se pouzivani disconnectoru, pokud vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
Budte si védomi hmotnosti spousté; disconnector je navrzen pro pouziti s hmotnosti spousté pod 2 1/4
Ibs.

Ujistéte se, Ze je disconnector spravné nainstalovan pred pouzitim zbrané.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, vytahovac a jakékoli dalsi nastroje doporuéené pro
instalaci disconnectoru.

Kroky instalace:

o Qdstrante stavajici disconnector z vasi 1911 podle pokyn( vyrobce.

o Peclivé nainstalujte EGW HD Ball Head Disconnector tak, aby byl zarovnan s kolikem spousté a
zajistéte, aby nedochdzelo k tfeni.

o Zkontrolujte, zda hlava ve tvaru koule spravné sedi v otvoru ramu, aby se eliminovaly nezddouci
zvuky cvakani.

o Ujistéte se, Ze geometrie disconnectoru je spravna a Ze se nespousti pfi vkladani nabitého
zasobniku.

o Ovérte, Ze spodni lopatka disconnectoru se nezabodava do spoustového oblouku.

Kontrola po instalaci:

o Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze disconnector funguje spravné.



o Otestujte funkci spousté bez munice, abyste zajistili plynuly provoz.
4. Pouziti:
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci.

o Praktikujte bezpetné techniky manipulace a stfelby po celou dobu.
o Budte si védomi hmotnosti spousté a prizplsobte tomu své zachazeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte disconnector v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych a zbranovych komponentd.
¢ Nelicte disconnector do bézného domaciho odpadu.
* Kontaktujte mistni recyklacni centra nebo prodejce zbrani pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se HD Ball Head Disconnectoru se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené s produktem nebo navstivte jejich oficidini webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté. Uzijte si vylepSeny zazitek ze strelby s EGW HD Ball Head Disconnector!
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